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El material que tienes en tus manos tiene el propósito de apoyar tu 
trabajo como asesora o asesor bilingüe de personas indígenas anal-
fabetas que se encuentran en la última etapa de la ruta MIBI o MIBES 
del MEVyT Indígena, para que reafirmen en ellas las habilidades de 
lectura y escritura.

Esta guía consta de seis partes:

Uso la lengua escrita

Te felicitamos por la decisión que has tomado de contribuir a que las 

la escritura. 

Presentación
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El módulo Uso la lengua escrita

-

-

Para lograr dicho propósito, en este módulo:

quiere decir que aprender a leer no consiste sólo en reconocer los 
signos escritos, sino en comprender lo que se dice por medio de esos 
signos.

persona representar y expresar por medio de signos sus ideas, necesi-
dades, intenciones, emociones, etcétera. 

Recomendaciones para el trabajo de asesoría

por aprender y dado que es un material para las dos rutas MIBI Y MIBES, 
sugerimos que sigas las recomendaciones siguientes.

tseltal y después en español.
-

-
cado de alguna palabra o de cómo se escribe. 

se esté trabajando.
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En cada sesión recuerda:

-
dad que está trabajando.

-

instrucciones.

Tu papel como asesora o asesor bilingüe de este módulo

-
carás la forma de capacitar y manejar 

es diferente a la asesoría en los otros dos 
-

tas necesitarán de mayor apoyo y orien-

que realicen.

Fundamentalmente hablaremos de tres 
momentos metodológicos.
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Recuperación de la experiencia
En este momento se pretende que a partir de imágenes, preguntas, his-

-

Actualización del conocimiento
-

se tratan de forma aislada, sino como parte de una situación comunica-

Elaboración de conclusiones y/o aplicación de lo aprendido
-

El material que forma parte del módulo

-
rrespondiente a este módulo se compone de:

Juegos con imaginación

Libro del adulto

las cuales contiene cuatro temas.

la persona y su entorno. Se parte de lo que es im-
-

nes de las personas con las cosas que le rodean, 
así como su mundo, el espacio físico y temporal 
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del Folleto Juegos con imaginación, es importante quelas personas 
las realicen, ya que el juego les permitirá disfrutar más del tema y 
comprenderlo mejor.

-

muy importante que la tengas a la mano, lee el 
texto correspondiente y continúa después con 

que cada unidad pretende cubrir.

Antología de Leyendas y relatos a media voz
-

tiene leyendas y relatos prehispánicos, con el 

tercera contiene leyendas y relatos contem-
poráneos. 

Folleto Juegos con imaginación
-
-

-

-
rán lo que han aprendido de lectura y escritura 

-
-

enumerado y contiene el nombre de la leyen-
da o relato que hay que consultar y leer para 



Guía del asesor

7

Para lograr los propósitos de cada unidad, es importante seguir la se-

ser consultados y leídos de manera independiente, en el momento que 

Apoyo a las actividades del módulo

Como asesora o asesor bilingüe es necesario conocer el contenido de 

Por ello, te presentamos los propósitos de cada unidad, algunas de las 

Unidad 1. La escritura en la vida diaria

Propósitos

familia.
-

dades y las cosas que le rodean.
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¿Cómo resolver algunas actividades?

Actividad 1. Los documentos y su información

-
tos que comúnmente se solicitan, y también la función que cumplen, 

a

credencial de elector.
b receta 

médica.
c
d

quiénes son nuestros padres: acta de nacimiento.

Actividad 4. ¿Qué documentos son?

sí, 
no o bien, no sé en los recuadros correspondientes.

-
cita e implícita en ellos, es decir, no toda la 
información se encuentra textual en el docu-
mento, la persona deberá deducirla. 

sí
sí

no sé
sí
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Como parte del trabajo con este tema, la 
persona deberá reconocer algunos nom-

trabajado-
ra doméstica

asesor 
costurera

chofer
albañil

cocinera
campesino

Actividad 11. La lista y las cosas

-
cionada. 

-

Cocinar tamales:

 Construir un cuarto: pala, cemento, cal, yeso, ladrillo, tejas.
Construir una prenda de vestir: tela, hilos, tijeras, cinta métrica, agujas, moldes.
Comprar útiles escolares para su hijo:
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Unidad 2. Para andar los caminos

Propósitos

•  Descubrirá los elementos del paisaje, los lugares de su comunidad y 
su localización en relación con nuestro país.

•  Reconocerá y utilizará calendarios y croquis para ubicarse en el tiem-
po y en el espacio.

•  Leerá y escribirá textos cortos con información sobre su localidad y 
sus actividades en el tiempo.

•  Comprenderá y expresará por escrito sus ideas sobre el tiempo.

¿Cómo resolver algunas actividades?

Actividad 14. ¿Cómo llegar a los lugares?

•  Regresa al mapa Palenque y selecciona la opción que contesta las 
preguntas.

Como parte de la capacidad de describir, está el cómo describir una 
ruta para dirigirse hacia algún lugar. Esta actividad tiene la finalidad de 
desarrollar en la persona joven o adulta esa capacidad, por medio de 
las bellezas arqueológicas de nuestro país. 
Respuestas:

1) derecha; 2) seguir derecho, 
dar vuelta a la izquierda, y pasar 
por el juego de pelota 3) seguir  
derecho, dar vuelta a la izquier-
da 4) pasa enfrente del templo 
del sol. 5) pasa por el Palacio, por 
el Juego de Pelota hasta llegar al 
templo del Conde. 6)pasa a un 
lado del Templo de la Cruz hasta 
llegar al Juego de Pelota. 7) Pasa 
por enfrente del Palacio y a un 
lado del Juego de Pelota.

3

4

5

8

6 7 2
1

9 10

11

Zona arqueológica 
de Palenque
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Actividad 18.Otros estados de mi país

típicos regionales.

típicos, los cuales representan costumbres y tradiciones de cada es-

alguno, aquí están las respuestas:
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Actividad 20. La localización de lugares

sí o no, según corresponda con 
la imagen anterior.

-

sí
sí

no
no

no

Actividad 22. Las palabras del tiempo

-

cuál acaba de suceder. 
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Días de la semana:
domingo.
Meses de año:

Estaciones del año:

Cada unidad contiene una autoevaluación, en ella se encuentran dos 
apartados.

¿Cómo me sentí?
Este apartado contiene las preguntas relacionadas con el sentir de la 

-
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 Vamos a repasar

-

-
drá decirte en qué se siente fortalecida y en qué necesita repasar.

-

concluya todo el módulo para llenar esta hoja. Ve haciéndolo, unidad 
por unidad terminada.
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Preguntas Sí No

y adultas para que buscaran por sí 

¿Di la oportunidad a que expresaran 
libremente lo que sabían y opinaban 

¿El tiempo que dediqué a mis sesiones 

y adultas relacionaran los contenidos 

Tu evaluación como asesora o asesor bilingüe

debilidades.
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